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O ś w i a d c z e n fe r z ą d o we. 
z dnia 24 marca 1925 r. 

w sprawie wymiany dokumentów ratyfikacyjnych układu pomiędzy Polską a Danją, dotyczącego 
żeglugi powietrznej, podpisanego w Kopenhadze dnia 16 grudnia 1924 r. 

Podaje się niniejszem do wiadomości, że w wykonaniu art. 23 układu między Polską a Dan}ą, 
dotyczącego żeglugi powietrznej, podpisanego w Kopenhadze dnia 16 grudnia 1924 roku, dokumenty ra· 
tyfikacyjne powyższego układu wymienione zostały w Kopenhadze dnia 5 lutego, 1925 roku. 

Minister Spraw Zagranicznych: Al. Skrzyński 

328. 

D' e k l a r a c j a 
w sprawie uznania prawa do bandery Państw, pozbawionych wybrzeża morskiego: 

W IMIENIU RZEf.:ZYPOSPOLlTEJ POLSKIEJ, 

MY, ST ,HNISŁF\W WOJCIECHOWSKI. 

PREZYDENT :RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, 

Wszem wobec i każdemu zosobna, komu o tern wiedzieć należy, wiadort1em czynimy: 

Dnia 20 kwietnia 1921 roku została podpisana w Barcelonie Deklaracja w sprawie uznania ban- ' 
dery Państw, pozbawionych wybrzeża morskiego, o treści następującej: 

Przekład. 

Deklaracja w sprawie uznania 
prawa do bandery Państw, po­

zbawionych wybrzeża mor-
' skiego. , 

Niżej podpisani, należycie do 
tego upoważnieni, oświadczają, że 
Państwa, przez nich reprezento· 
wane, uznają bander€; sta'tków każ­
dego Państwa, nie mającego wy­
brzeża morskiego, jeśli są one za­
rejestrowane w jednej określonej 
miejscowości, położonej na jego 
terytorjum; miejscowość ta będzie 
stanowiła dla tych statków port 
zarejestrowania. 

Barcelona, dwudziestego kwIet­
niII 1921 roku. 

Sporządzono w jednym egzem-
. plarzu, którego teksty francuski 
i angielski są w równej mierze 
wiarogodne. 
B. fernandez y Medina (Uruguay) 
P. Scassi (Grecja) 
Motta , . (Szwajcarja) 
I5venor Hazertl (Panama) 
Tri/on Me/ean (Boliwja) 
aermain A/bat (Łotwa} 
N. Oalvez S. (Guatemala) 
Josepl; Wielowieyski (Polska} 
Lubin Bocljkoff (Bułgarja) . 
Reinl;ardt (R.ustrja) 
Fl'edel'ik Hansen (Szwecja) 
Xaviel' Neujean (Belgja) 
MauriceSibille (Francja) 
Ouang Yong-Pao (Chiny) 
Van Panl;uys (Holandja) 

Dec1aration portant reconnais­
sance du droit au Pavillon des 
Etats depourvus de Llttoral ma-

riUme. 
Les soussignes, dOment autori· 

~es a cet · effet, declarent que les 
Etats qu'ils representent recon­
naissent,te pavillon des navires 
de tout Etat qui n'a pas de liUo­
raI maritime, lorsqu'ils sont en-

\registres en un Iieu unique deter· 
min e, sitw~ sur son territoire; ce 
Iieu constituera pour ces navires 
le port d'enregistrement. 

Barcelone, le vingt .avtil 1921, 
fait en un seul exemplaire dont 
les textes fran~ais et anglais font 
egalement foi. 

B. Fernandez y MtZdina 
P. Scassi 
Motta 
Evenor Hazel'a 
Tl'ifon Me Jean 
Qel'main Albat 
N. aalvez S. 
Josepl; Wielovieyski 
Lubin Bo.cl;koff 
Reinl;al'dt 
Fl'edrik Hansen 
Xavier Neujean 
Maul'ice Sibille 
Ouang Yong-Pao 
Van . Panl;uys 

, Declaration recognising the right . 
to a Flag of States ha .. ing no 

sea-coasL 

The undersigned, duły autho­
rised for the purpose, declare that 
the 5tates which they represent 
recognise the flag flown by the 
vessels or any StaŁe having no 
sea-coast which are registered at 
some one specified place situated 
in its territory; such place shall 
serve as the port of registry of 
su ch vessels. 

Bercelona, f\pril the 20th, 1921, 
done in a single copy of which 
the English and Frenc:h texts shall 
be authintic. 

(Uruguay) 
(Grece) 
(Suisse) 

(Panama) 
(Bolivie) 

(Lettonie) 
(Guatemala) 

(Pologne) 
(Bulgarle) 
(f\utrichę) 

(Suede) 
(Belgique) 

(France) 
(Chine) 

(Pays-Bas) 
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. E. Grtuno (Hiszpanja) 
V. Sidzikauskas (Litwa) 
Hussein Kl;an Alai" (Persja) 

. A. Holck.Cc!di::g (Danja) 
Manuel Rivas l'icun~ a (Chili) 
Paolo Bignami (Włochy) 
A. Freire D'Andrade (Portugalja) 
A. Tresic Pavicic (Królestwo Ser-

bów, Kroatów i Słowenc6w) 
Ing. Bol;uslav Mill/er (Republika 

Czeskosłowacka) 
Fridtjol Nansen (Norwegja) 
H. Llewellyn Smitb (lmperjum 

Brytyjskie l) 
H. Uewellyn Smitb '(Nowa ZelandJa) 
Kersbaw (Indje) 
C. R. Pusta (Estonja) 
Fan S. Nolf (F\lbanJa) 
M. Matsuda (Japonja) 

l) Z zastrzeżeniem Deklaracji wlą ­
czoneJ do protokółu posiedzenia z dnia 
19 kwietnIa 1921 r.. dotyczq.cego Doml· 
niów brytyjskich nie reprezentowanych 
na Konferencji BarcelońskleJ . 
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E. Grtuno 
\I. Sidzikauskas 
Husscin Kl;an Alai 
A. Holck.Colding 
Manuel Rivas Vicun a 
Paoło Bignami 
A. Freire D'AndradB 
A. Tresic Pavic/c 

Ing. Bobuslav Mill/er 

Fridtjof Nansen 
H. Llewellyn Smitb 

H. Llewellyn Smitb 
Kersbaw 
C. R. Pusta 
Fan S. Noli 
M. Matsuda 

1) Sous n5serve de la D~claratlon 
inser~e au proces·verbal de la se.ance 
du 19 avrll 1921, relative aux Dommlons 
britannlques non representes a la ' Con· 
ference de Barcelone. 

DeklaracJ~ powyższQ ratyfikujemy i zatwierdzamy. 

w Warszawie, dnia 28 października 1924 roku. 

S. WojcJecbowski 

Przez Prezydenta Rzeczyposp()liteJ 

Prezes Rady Ministrów: 
W. arabski 

Minister Sprew Zagranicznych: 
Al. Skl'%ytf8ki 

329. 

(Espagne) 
(Lithuanie) 

(Perse) 
(Danemark) 

(Chili) 
(Italie) 

(Portugal) 
(Royaume des Serbes, 

Croates et Slovimes) 
(Republique Tcheco­

slovaque) 
(Norvege) 

(British Empire 1) 

(New Zeland) 
(JOdiaj 

(Esthonle 
(Rlbanie 

(Japon) 
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1) Subject to the Declaratlon Inser­
ted In the Proces-Verbal of the Meetlng 
ot Rpril 19th, 1921. as to the British Do­
mlnlons which have not been represen· 
ted at the Barcelona Conference H. L. L. S. 

Oświadczenie rządowe 

z dnia 6 kwietnia 1925 r. 

w sprawie zło~enia w Sekretarjacie Generalnym Ligi Narodów dokumentu ratyfikacyjnego , 
Deklaracji, dotyczącej uznania prawa do bandery Państw, pozbawionych wybrzeża morskiego. 

podpisanej w Barcelonie dnia 20 kwietnia 1921 roku. . 

Podaje sil:: niniejszem do wiadomości, że dokument ratyfikacyjny Deklaracji w sprawie uznania 
prawa do bandery Państw. pozbawionych wybrzeża morskiego, podpisanej w Barcelonie dnia 20 kwietnia 
1921 r., zosŁał złożony w Sekretarjacie Ligi Narodów dnia 20 grudnia 1924 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: Al. Skl'zyńskl 


